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Ufedni véstnik Evropské unie

L 175/1

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 643/2011

ze dne 1. éervence 2011,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 642/2010, pokud jde o dovozni cla na &irok a Zito

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) (1), a zejména
na c¢lanek 143 ve spojeni s clankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) V¢l 5 odst. 4 nafizeni Komise (EU) ¢. 642/2010 ze dne
20. Cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o dovozni
cla v odvétvi obilovin (3), se stanovi, Ze reprezentativni
dovozni cena CIF stanovend pro je¢men se pouZije pro
vypocet dovoznich cel na ¢irok a Zito.

(2)  Vyvoj na trhu s jecmenem a men$i vyznam Spojenych
statd na svétovém trhu s timto produktem zptsobuji, Ze
je¢men jiz neslouzi pro odhad situace na trhu s &irokem.
Zdroje informaci na trhu s cirokem jsou navic velmi
nedostate¢né ¢ velmi mélo spolehlivé, aby se mohly
pouzit jako zdklad pro stanoveni dovoznich cel na
tento produkt. Z dostupnych zdroju dile vyplyvd, Ze
ceny Ciroku vyvézeného ze Spojenych stati a ceny kuku-
fice vyvdzené z téZze zemé si jsou velmi podobné. Je
proto tieba pro Cirok pouzit reprezentativni dovozni
cenu CIF pro kukufici. Je rovnéz tieba zachovat
v soucasné dobé existujici vyrovnanost mezi cly na Zzito
a cly na cirok.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5.

(3)  Nafizeni (EU) ¢ 642/2010 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(4)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni (EU) ¢. 642/2010 se méni takto:

1) Clének 5 se méni takto:

a) V odstavci 1 se Gvodni véta nahrazuje timto:

,Reprezentativni dovozni ceny CIF uvedené v ¢l. 136
odst. 2 nafizeni (ES) 1234/2007 pro psenici obecnou
vysoké jakosti, pSenici tvrdou a kukufici uvedené v ¢l.
2 odst. 1 tohoto nafizeni se sklddaji z téchto slozek:*

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Reprezentativni dovozni ceny CIF za pSenici
tvrdou, pSenici obecnou vysoké jakosti a kukufici jsou
souhrnem slozek uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a ¢).
Reprezentativni dovozni ceny CIF pro ¢irok a Zito jsou
ceny vypoctené pro kukufici.

2) Priloha III se nahrazuje piilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. cervence 2011.

Za Komisi

José Manuel BARROSO

predseda

PRILOHA

LPRILOHA 1II

Kotaéni burzy a referenéni odriidy

Produkt

PSenice obecnd PSenice tvrdd

Kukufice

Standardni jakost

Vysokd

Referenéni  odrtida (typ,
stupeti) pro burzovni kotaci

Hard Red Spring no 2 | Hard Amber Durum no 2

Yellow Corn no 3

Kota¢ni burzy

Minneapolis Minneapolis
Grain Exchange Grain Exchange (')

Chicago Board of Trade

(") Pokud nejsou k dispozici kotace, které lze pouzit pro vypocet reprezentativni dovozni ceny CIF, pouziji se kotace FOB vefejné dostupné
ve Spojenych stdtech americkych.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 644/2011
ze dne 1. ¢ervence 2011,
kterym se zahajuje nabidkové fizeni na alkohol vinného ptivodu & 1/2011 EU za tcelem nového
pramyslového uzZiti
EVROPSKA KOMISE, (3)  Zasoby alkoholu vinného ptvodu vytvofené pted

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem ('),
a zejména na Clanek 33 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) V¢l 3 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 491/2009 ze dne

25. kvétna 2009, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 1234/2007, kterym se stanovi spolend organizace
zemédélskych trhd a zvldstni ustanoveni pro nékteré
zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spolecné
organizaci trh) (), se stanovi, Ze ustanoveni ¢l 128
odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢ 479/2008 ze dne
29. dubna 2008 o spole¢né organizaci trhu s vinem,
o zméné nafizeni (ES) &  1493/1999, (ES)
¢. 1782/2003, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢ 3/2008 a o
zruSeni nafizeni (EHS) ¢ 2392/86 a  (ES)
¢. 1493/1999 () se naddle pouzije, ackoli je uvedené
nafizeni zruseno.

(2)  V clanku 128 nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2008 se stanovi,
Ze opatfeni tykajici se trznich mechanism@ stanovend
v hlavé II nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem (%)
se pouziji i nadale, i kdyz je naposledy uvedené nafizeni
zruseno, a to v piipadé, Ze tato opatfeni byla zahdjena
nebo piijata pred 1. spnem 2008. Rovnéz v ¢lanku 103
naf{zeni Komise (ES) ¢ 555/2008 ze dne 27. Cervna
2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni
Rady (ES) ¢ 479/2008 o spolecné organizaci trhu
s vinem, pokud jde o programy podpory, obchod se
tietimi  zemémi, produkéni potencidl a kontroly
v odvétvi vina (°), se stanovi, Ze pfislu§nd pravidla stano-
vend v nafizeni Komise (ES) ¢ 1623/2000 ze dne
25. Cervence 2000, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 o spole¢né organizaci trhu
s vinem, jez se tykaji mechanisma trhu (¢), zGstdvaji
v platnosti, i kdyz nafizeni (ES) ¢. 1623/2000 je zruSeno,
pokud se tato pravidla vztahuji k opatfenim zahdjenym
pfed 1. srpnem 2008.

. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.
. vést. L 154, 17.6.2009, s. 1.
. vést. L 148, 6.6.2008, s. 1.
. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.
. vést. L 170, 30.6.2008, s. 1.
. vést. L 194, 31.7.2000, s. 45.

ST
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SRS

1. srpnem 2008 se musi spotfebovat. Rovnéz
v souladu s ¢l. 128 odst. 3 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 479/2008 a s ¢l. 103 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 555/2008 =zistdvaji v piipadé tohoto opatfeni stdle
v platnosti ¢ldnek 31 nafizeni (ES) ¢ 1493/1999
a kapitola IV nafizeni (ES) ¢. 1623/2000.

(4)  Natizeni (ES) ¢. 1623/2000 stanovi mimo jiné provadéci
pravidla pro odbyt alkoholu, ktery byl ziskdn destilacemi
podle ¢lankt 27, 28 a 30 nafizeni (ES) & 1493/1999
a jsou v drzeni interven¢nich agentur.

(5)  V souladu s ¢ldinkem 80 nafizeni (ES) ¢. 1623/2000 je
pro snizeni zasob alkoholu vinného ptivodu v Unii a pro
realizaci pramyslovych projektd malého rozsahu v rdmci
Unie tfeba zahdjit nabidkové Fizeni tykajici se alkoholu
vinného piivodu za Gcelem nového primyslového uziti.
Alkohol vinného pavodu v Unii, jenz je v zdsobach ¢len-
skych statd, se sklddd z mnozstvi pochazejicich z destilac
podle ¢lanka 27, 28 a 30 nafizeni (ES) ¢ 1493/1999.

(6)  Pro predklddani nabidek je vhodné stanovit minimdlni
ceny, jez se budou odlisovat podle kategorie kone¢ného
uziti.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trh,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Timto nafizenim, které je ozndmenim o nabidkovém
fizeni ve smyslu ¢l. 81 nafizeni (ES) ¢. 1623/2000, se zahajuje
prodej alkoholu vinného pavodu za tGéelem nového prumyslo-
vého uzitl.

Nabidkovému fizeni je udéleno ¢. 01/2011 EU.

Alkohol pochdzi z destilaci podle ¢lanka 27, 28 a 30 nafizeni
(ES) ¢. 1493/1999 a je v drzeni kyperskych a madarskych
interven¢nich agentur.

2. Proddvané mnozstvi se tykd 61 834,8931 hektolitra alko-
holu o 100 % objemovych. Cisla nddob, mista uskladnéni
a objem alkoholu o 100 % objemovych v kazdé z nich jsou
uvedeny v piiloze.
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Cldnek 2

Prodej probéhne v souladu s ustanovenimi ¢lanka 79, 81, 82,
83, 84, 85, 96, 97, 98, 99, 100, 101 a 102 nafizen{ (ES)
¢. 1623/2000.

Cldnek 3

1. Nabidky se predkladaji piislusnym intervenénim agen-
turdm, jez maji alkohol v drzent:

Madarskd interven¢ni agentura:

Mez8gazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal
1095 Budapest, Soroksari Gt 22-24.

Telefon: +36 12196260. Fax: +36 15771317
Levelezési cim: 1385 Budapest 62. Pf. 867.
e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

Honlap: http://www.mvh.gov.hu/

Kyperskd intervencni agentura:

Wine Products Council

86 Franklin Roosevelt s.

Petra Business Centre

3011 Limassol

Cyprus

e-mail: extaff@wpc.org.cy

website: http:/fwww.wpc.org.cy/en_index.html

2. Nabidky se predklddaji ve dvou zapeleténych obélkich,
pfiemz na vnitfni obdlce je uvedeno ,Nabidka v rdmci nabid-
kového Fizeni ¢. 01/2011 EU za Géelem nového primyslového
uziti“ a na vnéjsi obdlce je uvedena adresa pFislusné intervenéni
agentury.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. cervence 2011.

3. Nabidky museji byt pfislusné interven¢ni agentufe doru-
¢eny nejpozdgji teti ttery po dni vyhldseni tohoto nafizeni ve
12 hodin (bruselského casu).

4.  Ke kazdé nabidce musi byt prilozen doklad o slozeni
Ucastnické jistoty 4 EUR na hektolitr alkoholu o 100 % obje-
movych u pfislusné intervencni agentury, kterd md alkohol
v drzeni.

Clanek 4

Minimdlni ceny, s nimiZ mohou byt nabidky ptedklddany, ¢ini
5EUR na hektolitr alkoholu o 100 % objemovych urceného
k uziti jako palivo v kotelndch a cementdrnach a 30 EUR na
hektolitr alkoholu o 100 % objemovych uréeného k vyrobé
jingch pramyslovych vyrobkd, zejména nemrznoucich kapalin
a disticich prostiedki.

Cldnek 5
Formdlni pozadavky na odbér vzorkd jsou stanoveny v ¢lanku

98 nafizeni (ES) ¢. 1623/2000. Cena vzorkt je 10 EUR za litr.

Intervenéni agentura poskytne veskeré nezbytné informace
o vlastnostech alkoholu nabizeného k prodeji.

Cldnek 6
Jistota na fadné provedeni je stanovena ve vysi 30 EUR na
hektolitr alkoholu o 100 % objemovych.

Cldnek 7

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA

NABIDKOVE RIZENI NA ALKOHOL ZA UCELEM NOVEHO PRUMYSLOVEHO UZITI ¢. 01/2011 EU

Misto skladovéni, mnozstvi a vlastnosti alkoholu nabizeného k prodeji

% Objem Odkaz na clének
. . o Cislo nadob | v hektolitrech P Obsah alkoholu
Clensky stat Umisténi a kontakt 1w s o nafizeni (ES) Druh alkoholu o 1
Cislo 3arzi alkoholu 0 100 %| 14 (v % obj.)
by ¢ 1493/1999
Madarsko Tartalégazdalko- T-3 ALKO1 16 826,9197 29 + 30 surovy 93-94,5 %
dasi Kht
Szoke Jozsef T-8 ALK02 | 16129,0143 29 + 30 surovy 93-94,5 %
7041 Vajta,
Kerekerdei telep
Hrsz.0179/7
Tel.[Fax:
+36 25229176
Zupa: Fejér
Tartalégazdalko- 7 ALKO3 4503,8456 29 + 30 surovy 93-94,5%
dasi Kht
Mihdlyi Zoltin 8 ALKO4 | 3 501,0925 29 + 30 surovy 93-94,5 %
5130 Jaszapati,
Tanya hrsz.266
Tel.[Fax: 9 ALKO5 4607,8723 29 + 30 surovy 93-94,5%
4:36 57540950
Zupa: Jasz- 10 ALKO6 4510,6906 29 + 30 surovy 93-94,5%
Nagykun-Szolnok
12 ALKO7 4 558,2781 29 + 30 surovy 93-94,5%
Celkem 54 637,7131
Kypr Wine  Products 4 1765,54 27 surovy 94,23 %
Council
(Zakaki, Limassol 2 148427 27 surovy 92,75 %
Cyprus)
3 1229,23 27 surovy 93,79 %
5 1356,93 27 surovy 93,03 %
6 1361,21 27 surovy 93,93 %
Celkem 7197,18
Celkovy soucet 61 834,8931
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 645/2011

ze dne 1. Cervence 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provaddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3),
a zejména na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 1. ¢ervence 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uk. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze:

provadéci nafizeni (EU) & 543/2011 stanovi na zdkladé
vysledktt Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni
hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty
a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 2. cervence 2011.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 49,0
AR 26,0

EC 26,0

MK 31,8

TR 40,0

77 34,6

0707 00 05 TR 97.3
77 97.3

0709 90 70 EC 28,8
TR 112,4

77 70,6

0805 50 10 AR 63,8
BR 42,9

CL 88,7

TR 73,2

[6)'¢ 59,6

ZA 86,1

77 69,1

0808 10 80 AR 133,6
BR 79,2

CL 89,9

CN 75,7

NZ 111,7

us 140,0

Uy 61,9

ZA 82,9

77 96,9

0809 10 00 AR 89,7
TR 286,7

XS 152,4

77 176,3

0809 20 95 TR 339,4
77 339,4

0809 30 TR 179,1
XS 55,8

77 117,5

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend jiného
ptvodu*.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 646/2011

ze dne 1. Cervence 2011,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi

cukru stanovend nafizenim (EU) &.

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodatecnych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

867/2010 na hospoddisky rok 2010/11

a nékterych sirupt na hospodéfsky rok 2010/11 byly
stanoveny nafizenim Komise (EU) ¢. 867/2010 (}). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné provadécim
naf{zenim Komise (EU) ¢. 639/2011 (¥).

() Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi naffzenim (ES) ¢. 951/2006,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafzeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodaisky rok 2010/11 se méni
a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 2. cervence 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 1. ¢ervence 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 259, 1.10.2010, s. 3.
(*) Uf. vést. L 170, 30.6.2011, s. 34.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 2. Cervence 2011

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezevn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodavtf:én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 11 10 (Y 49,09 0,00
1701 11 90 (1) 49,09 0,18
17011210 (Y) 49,09 0,00
17011290 (Y 49,09 0,00
1701 91 00 (%) 51,08 2,15
170199 10 (3 51,08 0,00
1701 99 90 (3 51,08 0,00
1702 90 95 (%) 0,51 0,21

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2011/66/EU

ze dne 1. Cervence 2011,

kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8[ES za ticelem zafazeni ucinné litky
4,5-dichlor-2-oktylisothiazol-3(2H)-on do pfilohy I uvedené smérnice

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES
ze dne 16. tnora 1998 o uvddéni biocidnich pfipravkii na
trh (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 2 druhy pododstavec uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Nafizenim Komise (ES) ¢. 1451/2007 ze dne 4. prosince
2007 o druhé etapé desetiletého pracovniho programu
uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich piipravki na
trth () se zfizuje seznam u¢innych latek, které maji byt
zhodnoceny vzhledem k moznému zafazeni do pfilohy I,
[ A nebo I B smérnice 98/8/ES. Tento seznam zahrnuje
4,5-dichlor-2-oktylisothiazol-3(2H)-on.

Podle nafizeni (ES) ¢. 1451/2007 byl 4,5-dichlor-2-okty-
lisothiazol-3(2H)-on v souladu s ¢l. 11 odst. 2 smérnice
98/8/ES hodnocen pro pouziti v typu piipravku 8,
konzervaéni pipravky pro dfevo, jak je vymezeno
v pifloze V smérnice 98/8/ES.

Norsko bylo jmenovadno ¢lenskym stitem zpravodajem
a predlozilo Komisi dne 8. zaif 2008 zpravu piislusného
orgdnu a doporuceni v souladu s ¢l. 14 odst. 4 a 6
nafizeni (ES) ¢. 1451/2007.

Clenské stity a Komise zpravu piislusného orgdnu
piezkoumaly. V souladu s ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1451/2007 byly zdvéry tohoto pfezkoumdni dne
16. prosince 2010 v ramci Stdlého vyboru pro biocidni
piipravky zafazeny do hodnotici zpravy.

Z hodnoceni vyplyva, ze u biocidnich p¥pravki pouzi-
vanych jako konzervacni piipravky pro dievo, které
obsahuji  4,5-dichlor-2-oktylisothiazol-3(2H)-on,  lze
ocekdvat, Ze spliuji pozadavky stanovené v clanku 5

(') Ut vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
() Uf. vést. L 325, 11.12.2007, s. 3.

smérnice 98/8[ES. Je proto vhodné zatadit 4,5-dichlor-2-
oktylisothiazol-3(2H)-on do piilohy I uvedené smérnice.

Na drovni Unie nebyly hodnoceny vSechny moznosti
pouziti. Je proto vhodné, aby clenské stity posoudily
takovd pouziti nebo scéndfe expozice a takovd rizika
pro skupiny obyvatelstva a pro Zivotni prostiedi, jez
nebyly reprezentativné zohlednény pfi posouzeni rizik
na trovni Unie, a pii vyddvani povoleni piipravku se
ujistily, ze byla pfijata odpovidajici opatfeni nebo Ze
byly ulozeny zvldstni podminky za dcelem sniZeni zjis-
ténych rizik na pfijatelnou droven.

Vzhledem ke zji§ténym rizikim pro lidské zdravi je
vhodné pozadovat, aby pro piipravky povolené pro
pramyslové nebo profesiondlni vyuziti byly stanoveny
bezpe¢né provozni postupy a aby tyto piipravky byly
pouziviny s vhodnymi osobnimi ochrannymi prostiedky,
pokud Zzadost o povoleni piipravku neprokazuje, Ze
rizika pro primyslové nebo profesiondlni uzivatele lze
snizit na pfijatelnou droveri jinymi zpusoby.

Vzhledem ke zji§ténym rizikdm pro vodni a pidni
prostiedi je vhodné pozadovat, aby Cerstvé oSetfené
dfevo bylo po osetfeni skladovino pod ochrannym
krytem nebo na nepropustném pevném podloZi (nebo
ob¢ tyto podminky) a aby se veskeré piipravky unikajici
pii pouziti jako konzervaéni piipravek pro dievo
a obsahujici 4,5-dichlor-2-oktylisothiazol-3(2H)-on shro-
mazdovaly pro opétovné vyuziti nebo zneskodnéni.

V riznych scéndtich v souvislosti s pouzitim osetfeného
dfeva, jez neni zakryto a neni v kontaktu se zemi a je
bud trvale vystaveno povétrnostnim vliviim, nebo je pfed
témito vlivy chrdnéno, avsak casto vystaveno vlhkosti
(tiida vyuziti 3 podle definice OECD (%)), jakoz i u dfeva,
které je ve styku se sladkou vodou (tfida vyuziti 4b podle
definice OECD (%), byla zjisténa nepfijatelnd rizika pro
Zivotni prostiedi. Je proto vhodné pozadovat, aby
pfipravky nebyly povoleny pro osetfovani dfeva
k uvedenym tcelim pouzit, pokud nejsou predloZeny
udaje prokazujici, Ze piipravek spliuje pozadavky jak
¢lanku 5, tak piilohy VI smérnice 98/8[ES, piipadné
s pouzitim vhodnych opatfeni na zmirnéni rizik.

(%) Série dokumentti OECD obsahujicich emisni scéndfe, ¢islo 2, doku-
ment s emisnim scéndfem pro konzervaéni piipravky pro drevo, ¢ast
2,s. 64.

(*) Tamtéz.
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(10) Je dulezité, aby ustanoveni této smérnice byla uplatiio-
vana soubézné ve viech ¢lenskych stitech, aby se zajistilo
stejné nakldddni s biocidnimi piipravky s obsahem
uc¢inné latky 4,5-dichlor-2-oktylisothiazol-3(2H)-on na
tthu a aby se obecné usnadnilo fddné fungovéni trhu
s biocidnimi p#pravky.

(11) Pred zafazenim ucinné litky do ptilohy I smérnice
98/8/ES je tieba poskytnout clenskym = stitGm
a zOastnénym strandm pfiméfenou lhitu, kterd jim
umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavkd, které
ze zafazeni vyplynou, a zajistit, aby Zadatelé, kteff vypra-
covali dokumentaci, mohli plné vyuzivat desetileté lhuty
pro ochranu tdaji, kterd v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism.
¢) bodem ii) smérnice 98/8/ES zalind dnem zafazeni
ucinné latky.

(12) Po zafazeni by méla byt clenskym stitim poskytnuta
pfiméfend lhata k provedeni ¢l. 16 odst. 3 smérnice

98/8|ES.

(13)  Smérnice 98/8/ES by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(14)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha I smérnice 98/8/ES se méni v souladu s piilohou této
smérnice.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity piijmou a zveiejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. Cervna
2012.

Pouziji tyto pfedpisy od 1. ervence 2013.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich piedpisti, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 1. ¢ervence 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



V piiloze I smérnice 98/8/ES se dopliuje novy bod, ktery zni:

PRILOHA

Lhiita k dosazeni souladu s ¢l. 16

Minimdlni odst. 3 (s vyjimkou pifpravki
| Cistota G¢inné - 2\ VyJImiou priprav
Ndzev podle IUPAC ) obsahujicich vice nez jednu tcinnou .
. . latky Datum ) . . . .| Datum skonceni Typ P .
C. | Obecny nizev A P latku, pro néz budou lhity k dosazeni RS B Zvlastni ustanoveni (*)
T v biocidnim zafazeni 9 platnosti zafazeni | pfipravku
Identifika¢ni ¢isla tioravku pii souladu s ¢l. 16 odst. 3 stanoveny
%25;}1 r]:a I?:h v poslednim z rozhodnuti o zafazeni
u tykajicich se jejich acinnych litek)

44 | 4,5-dichlor-2- | 4,5-dichlor-2-oktyli- 950 g/kg 1. Cervenec 2013 30. cerven 2015 30. cerven 8 Clenské stity pfi hodnocenf #ddosti o povolen pro pifpravky
oktylisothi- sothiazol-3(2H)-on 2023 v souladu s ¢clankem 5 a piilohou VI hodnoti v piipadé, Ze je
azol-3(2H)- . to pro dany piipravek relevantni, ta pouziti nebo scénafe
on Cislo ES: 264-843-8 expozice a ta rizika pro skupiny obyvatelstva a Zivotni

Cislo CAS:
81-5

64359-

prostiedi, jeZ nebyly reprezentativné zastoupeny pii hodno-
ceni rizik na drovni Unie.

Pripravky nejsou povoleny pro osetfovani dfeva v misté jeho
pouziti ve venkovnim prostfedi nebo pro oSetfovani dreva,
které bude trvale vystaveno povétrnostnim vliviim, nebo bude
pfed témito vlivy chrdnéno, aviak bude casto vystaveno
vlhkosti, nebo je ve styku se sladkou vodou, pokud nejsou
piedlozeny udaje prokazujici, Ze ptipravek spliiuje pozadavky
¢lanku 5 a piilohy VI, piipadné s pouzitim vhodnych opatfeni
ke zmirnéni rizik.

Clenské stty zajisti, aby povoleni spliiovala tyto podminky:

1) Pro ptipravky povolené pro primyslové nebo profesi-
ondlni vyuziti musi byt stanoveny bezpecné provozni
postupy a tyto pipravky musi byt pouziviny
s prislusnymi osobnimi ochrannymi prosttedky, pokud
zddost o povoleni pfipravku neprokazuje, ze rizika pro
primyslové nebo profesiondlni uzivatele mohou byt
snizena na pfijatelnou droven jinymi zpusoby.

N
—

Na etiketdch a v bezpecnostnich listech (jsou-li k dispozici)
povolenych piipravki se uvede, Ze Cerstvé oSetfené dievo
musi byt po oSetfeni skladovdno pod ochrannym krytem
nebo na nepropustném pevném podloZzi pod stfechou, aby
se predeslo pfimym dnikim do pady nebo vody, a ze se
veskeré pifpravky unikajici pfi pouziti musi shromazdovat
pro opétovné vyuziti nebo zneskodnéni.“

(*) Obsah a zdvéry hodnoticich zprav k provadéni spolecnych zdsad piilohy VI jsou k dispozici na internetové strance Komise: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm.

Trlsst 1

[s5 ]

0

1
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SMERNICE KOMISE 2011/67/EU

ze dne 1. Cervence 2011,

kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES za tielem zafazeni wi¢inné litky
abamektin do pfilohy I uvedené smérnice

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES
ze dne 16. tnora 1998 o uvddéni biocidnich pfipravkd na
trh (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 2 druhy pododstavec uvedené
smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizenim Komise (ES) ¢. 1451/2007 ze dne 4. prosince
2007 o druhé etapé desetiletého pracovniho programu
uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich piipravka na
trh (%) se zfizuje seznam wc¢innych latek, které maji byt
zhodnoceny vzhledem k moznému zatazeni do prilohy I,
I A nebo I B smérnice 98/8/ES. Tento seznam zahrnuje
abamektin.

(2)  Podle nafizeni (ES) ¢ 1451/2007 byl abamektin
v souladu s ¢l. 11 odst. 2 smérnice 98/8/ES hodnocen
pro pouziti v typu piipravku 18, insekticidy, akaricidy
a pipravky k regulaci jinych ¢lenovcd, jak je vymezeno
v piiloze V uvedené smérnice.

(3)  Nizozemsko bylo jmenovidno ¢lenskym stitem zpravo-
dajem a dne 19. Cervna 2009 piedlozilo Komisi zpravu
piislusného orgdnu a doporueni v souladu s ¢l. 14 odst.
4 a 6 nafizeni (ES) ¢. 1451/2007.

(4)  Zpravu piislusného orgdnu piezkoumaly clenské staty
a Komise. V souladu s ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1451/2007 byly zévéry tohoto pfezkoumdni v rdmci
Stdlého vyboru pro biocidni pfipravky dne 18. tnora
2011 zafazeny do hodnotici zpravy.

(5)  Z provedenych hodnoceni vyplyvd, Ze u biocidnich
piipravki pouzivanych jako insekticidy, akaricidy
a piipravky k regulaci jinych ¢lenovct, které obsahuji
abamektin, lze ocekdvat, Ze spliuji pozadavky stanovené
v clanku 5 smérnice 98/8[ES. Je proto vhodné zafadit
abamektin do p#lohy I uvedené smérnice.

() Ut vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
() Uf. vést. L 325, 11.12.2007, s. 3.

(6)

(10)

Na drovni Unie nebyly hodnoceny vSechny moznosti
pouziti. Je proto vhodné, aby clenské stity zhodnotily
pouziti nebo scéndfe expozice a ta rizika pro lidskou
populaci a Zivotni prostiedi, kterd nebyla reprezentativné
zohlednéna pii hodnoceni rizik na drovni Unie, a pfi
vydavani povoleni se ujistily, ze byla ptijata odpovidajici
opatfeni nebo Ze byly ulozeny zvlastni podminky za
tcelem zmirnéni zjisténych rizik na piijatelnou droven.

S ohledem na zjisténd rizika pro sediment, pokud jsou
produkty  pouziviny v ur¢ité aplikacni  ddvce
a vypoustény do distiren odpadnich vod, je vhodné poza-
dovat, aby produkty nebyly povoleny pro tato pouziti,
s vyjimkou ptipadd, kdy jsou pfedlozeny tdaje prokazu-
jici, ze produkt splni pozadavky clanku 5 i pfilohy VI
smérnice 98/8ES, a to v piipadé potfeby za pouziti
vhodnych opatieni ke zmirnéni rizik.

Na zdkladé zjisténi hodnotici zprivy je vhodné poza-
dovat, aby se pfi vydavani povoleni p¥ipravku pouzila
opatfeni ke zmirnéni rizik. Zejména s ohledem na
moznd rizika pro kojence a déti by méla byt pfijata
vhodnd opatfeni ke zmirnéni rizik, aby se sniZila
piipadnd expozice kojenct a déti.

Je dulezité, aby ustanoveni této smérnice byla uplatiio-
vana soubé&Zné ve viech clenskych stdtech, aby se zajistilo
stejné nakladani s biocidnimi pfipravky s obsahem
acinné latky abamektin na trhu a aby se obecné usnad-
nilo fadné fungovani trhu s biocidnimi ptipravky.

Pred zafazenim u¢inné latky do piilohy I smérnice
98/8/ES je tfeba poskytnout clenskym  stitim
a zalastnénym strandm piiméfené obdobi, jez jim
umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavkd, které
ze zafazeni vyplynou, a zajistit, aby Zadatelé, kteff vypra-
covali dokumentaci, mohli plné vyuzivat desetileté lhity
pro ochranu tdaja, kterd v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism.
¢) bodem ii) smérnice 98/8/ES zacind dnem zafazeni
G¢inné latky.

Po zafazeni by méla byt ¢lenskym stitim poskytnuta
piiméfend lhata k provedeni ¢l. 16 odst. 3 smérnice
98/8|ES.
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(12)  Smérnice 98/8/ES by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(13)  Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Piloha I smérnice 98/8/ES se méni v souladu s piilohou této
smérnice.

Cldnek 2
Provedeni do vnitrostitnich pravnich pfedpist

1. Nejpozdgji do 30. cervna 2012 clenské stity pfijmou
a zvefejni pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici.

Budou tyto predpisy pouZivat od 1. Cervence 2013.

Tyto piedpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldsenf
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urCena clenskym statim.

V Bruselu dne 1. ¢ervence 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



V piiloze I smérnice 98/8/ES se dopliiuje novy bod, ktery zni:

PRILOHA

Minimalni ¢istota

Lhata k dosazeni souladu s ¢l.
16 odst. 3 (s vyjimkou
piipravki obsahujicich vice

5 Nézev podle Gcinné latk nez jednu dcinnou latku, pro | Datum skon- T
C. | Bézny ndzev [UPAC 1d pocie | uanne jatey Datum zafazeni | néz budou lhiity k dosazeni | ceni platnosti | .. P Zvlastni ustanovent (*)
entifikacni ¢isla v biocidnim pfipravku . o pifpravku
o ; souladu s ¢l. 16 odst. 3 zafazeni
pii uvedent na trh stanoveny v poslednim
z rozhodnuti o zafazeni tyka-
jicich se jejich acinnych litek)
,43 | abamektin | Abamektin je smési avermektinu By, Ucinnd latka 1. Cervence | 30. ¢ervna 2015 30. cCervna | 18 Clenské staty pii hodnoceni #ddosti o povoleni
spliuje vSechny 2013 2023 pro piipravky v souladu s ¢lankem 5 a piilohou

a avermektinu By,

Abamektin:

Nézev podle IUPAC: neni uvedeno
(islo ES: neni uvedeno

Cislo CAS: 71751-41-2
Avermektin By,:

Nézev podle IUPAC: (10E,14E,16E,22Z)-
(1R,4S,5’S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,24S)-
6'-[(S)-sec-butyl]-21,24-dihydroxy-
5’,11,13,22-tetramethyl-2-0xo0-3,7,19-trioxa-
tetracyklo[15.6.1.14802024]pentakosa-
10,14,16,22-tetraen-6-spiro-2'-(5,6™-
dihydro-2'H-pyran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-O-
(2,6-dideoxy-3-O-methyl-a-L-arabino-hexo-
pyranosyl)-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopy-
ranosid

Cislo ES: 265-610-3
Cislo CAS: 65195-55-3
Avermektin Byy:

Nézev podle IUPAC: (10E,14E,16E,227)-
(1R,4S,5°S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,24S)-
21,24-dihydroxy-6-isopropyl-5,11,13,22-
tetramethyl-2-oxo-3,7,19-trioxatetra-
cyklo[15.6.1.148029-24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraen-6-spiro-2"-(5,6"-
dihydro-2'H-pyran)-12-yl

nésledujici hodnoty
pro cistotu:

Abamektin:
nejméné 900 g/kg
Avermektin By ,:
nejméné 830 g/kg
Avermektin Byy:

nejvyse 80 glkg

VI hodnoti v piipadé, Ze je to pro dany piipravek
relevantni, ta pouziti nebo scéndfe expozice a ta
rizika pro lidskou populaci a Zivotni prostiedi,
kterd nebyla reprezentativné zastoupena pii
hodnoceni rizik na drovni Unie.

Produkty pouzivané takovym zplsobem, Ze
vypousténi do Cistiren odpadnich vod nelze
zabrdnit, se nepovoluji pro aplikacni davky,
u nichz posouzeni rizik na trovni Unie zjistilo
nepfijatelnd rizika, s vyjimkou piipadd, kdy jsou
piedlozeny tdaje prokazujici, Ze produkt splni
pozadavky ¢cléanku 5 a pilohy VI, a to
v piipadé potieby za pouZiti vhodnych opatieni
ke zmirnéni rizik.

Povoleni podléhaji vhodnym opatfenim ke zmir-
néni rizik. Zejména je tfeba pfijmout vhodnd
opatieni ke sniZeni rizik, aby se sniZila pfipadnd
expozice kojencti a déti.”
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Nézev podle

C. | Bény nizev IUPAC Identifikacni ¢isla

Minimdlni ¢istota
ucinné latky
v biocidnim pfipravku
pii uvedeni na trh

Datum zafazeni

Lhita k dosazeni souladu s ¢l.
16 odst. 3 (s vyjimkou
piipravki obsahujicich vice
nez jednu dcinnou latku, pro
néz budou lhity k dosazeni
souladu s ¢l. 16 odst. 3
stanoveny v poslednim
z rozhodnuti o zafazeni tyka-
jicich se jejich acinnych litek)

Datum skon-
¢eni platnosti
zafazeni

Typ
pifpravku

Zvléstni ustanoveni (*)

2,6-dideoxy-4-0-(2,6-dideoxy-3-O-methyl-a-
L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-a-L-
arabino-hexopyranosid

Cislo ES: 265-611-9

Cislo CAS: 65195-56-4

(*) Obsah a zdvéry posudkil k provadéni spole¢nych zdsad prilohy VI jsou k dispozici na internetové strance Komise: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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PROVADECI SMERNICE KOMISE 2011/68/EU

ze dne 1. Cervence 2011,

kterou se méni smérnice 2003/90/ES a 2003/91/ES, kterymi se stanovi providéci opatfeni k clinku

7 smérnic Rady 2002/53/ES a 2002/55[ES, pokud jde o minimum znaki, na které se zkousky

vztahuji, a minimilni podminky pro zkouSeni uréitych odrid druhii zemédélskych rostlin
a druhii zeleniny

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/53/ES ze dne 13. Cervna
2002 o Spoletném katalogu odrid druht zemédélskych
rostlin ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 pism. a) a b) uvedené
smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/55[ES ze dne 13. Cervna
2002 o uvadéni osiva zeleniny na trh (%), a zejména na ¢l. 7
odst. 2 pism. a) a b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Komise 2003/90/ES (}) a 2003/91/ES (*) byly
pijaty s cilem zajistit, aby odrudy, které clenské stity
zafadi do svych ndrodnich katalogt, vyhovovaly
obecnym zdsaddm stanovenym Odridovym tfadem
Spolecenstvi (CPVO), pokud jde o minimum znakd, na
které se zkousky rtznych druht vztahuji, a minimdlni
podminky pro zkouseni odrid, jestlize takové obecné
zdsady byly stanoveny. Na ostatni odridy se podle
uvedenych smérnic vztahuji obecné zdsady Mezindrodni
unie pro ochranu novych odrtd rostlin (UPOV).

(2)  CPVO od té doby stanovil dalsi obecné zdsady pro jeden
dal3i druh a aktualizoval stdvajici obecné zdsady.

(3)  Smérnice 2003/90/ES a 2003/91/ES by proto mély byt
odpovidajicim zptsobem zménény.

(4)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro osivo a sadbu
v zeméd¢lstvi, zahradnictvi a lesnictvi,

PRIJALA TUTO SMERNICL:
Cldnek 1

Piilohy I a II smérnice 2003/90/ES se nahrazuji znénim v ¢asti
A prilohy této smérnice.

. vést. L 193, 20.7.2002, s. 1.
. vést. L 193, 20.7.2002, s. 33.
. vést. L 254, 8.10.2003, s. 7.
. vést. L 254, 8.10.2003, s. 11.
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Cldnek 2

Pilohy smérnice 2003/91/ES se nahrazuji znénim v d{asti
B piilohy této smérnice.

Cldnek 3

Pro zkousky zahdjené pfed 1. lednem 2012 mohou c¢lenské
stity pouZit smérnice 2003/90/ES a 2003/91/ES ve znénich,
kterd byla v platnosti pied jejich pozménénim touto smérnici.

Clinek 4

Clenské stty piijmou a zvefejni prévni a sprdvni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
31. prosince 2011. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni
a srovnavaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici.

Budou tyto pfedpisy pouzivat ode dne 1. ledna 2012.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na

tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich

tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.
Cldnek 5

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 6

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 1. ¢ervence 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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Seznam druhii uvedenych v €l. 1 odst. 2 pism. a), které musi byt v souladu s testovacimi protokoly Odriidového
afadu Spolecenstvi (CPVO)

PRILOHA

CAST A

LPRILOHA 1

Védecky ndzev

Obecny ndzev

Protokol CPVO

Pisum sativum L.

Hréach sety

TP 7/2 ze dne 11. 3. 2010

Brassica napus L.

Brukev fepka

TP 36/1 ze dne 25. 3. 2004

Helianthus annuus L.

Slunecnice

TP 81/1 ze dne 31. 10. 2002

Linum usitatissimum L.

Len sety pradny/len sety olejny

TP 571 ze dne 21. 3. 2007

Avena nuda L.

Oves nahy

TP 20/1 ze dne 6. 11. 2003

Avena sativa L. (véetné A. byzan-
tina K. Koch)

Oves sety

TP 20/1 ze dne 6. 11. 2003

Hordeum vulgare L.

Je¢men sety

TP 19/2rev. ze dne 11. 3. 2010

Oryza sativa L.

Ryze setd

TP 16/1 ze dne 18. 11. 2004

Secale cereale L.

Zito seté

TP 58/1 ze dne 31. 10. 2002

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Hybridy vzniklé ki{zenim druht rodu
Triticum s druhy rodu Secale

TP 121/2 rev. 1 ze dne 16. 2. 2011

Triticum aestivum L.

Psenice seta

TP 3/4 rev. 2 ze dne 16. 2. 2011

Triticum durum Desf.

PSenice tvrdd

TP 120/2 ze dne 6. 11. 2003

Zea mays L.

Kukufice setd

TP 2/3 ze dne 11. 3. 2010

Solanum tuberosum L.

Brambor

TP 23/2 ze dne 1. 12. 2005

Znéni téchto protokolt je k dispozici na internetovych strankdch CPVO (www.cpvo.europa.eu).
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PRILOHA Il

Seznam druhtt uvedenych v &l. 1 odst. 2 pism. b), které musi byt v souladu s obecnymi zdsadami zkouSeni
Mezindrodni unie pro ochranu novych odrid rostlin (UPOV)

Védecky ndzev

Obecny ndzev

Obecnd zdsada UPOV

Beta vulgaris L.

Repa obecnd

TG[150/3 ze dne 4. 11. 1994

Agrostis canina L.

Psinecek psi

TG/30/6 ze dne 12. 10. 1990

Agrostis gigantea Roth.

Psinecek obrovsky

TG/30/6 ze dne 12. 10. 1990

Agrostis stolonifera L.

Psinecek vybézkaty

TG/30/6 ze dne 12. 10. 1990

Agrostis capillaris L.

Psinecek tenky

TG/30/6 ze dne 12. 10. 1990

Bromus catharticus Vahl

Svefep samuZnikovity

TG/180/3 ze dne 4. 4. 2001

Bromus sitchensis Trin.

Svetep sitkovsky

TG/[180/3 ze dne 4. 4. 2001

Dactylis glomerata L.

Srha lalo¢natd

TG/31/8 ze dne 17. 4. 2002

Festuca arundinacea Schreber

Kostfava rakosovitd

TG/39/8 ze dne 17. 4. 2002

Festuca filiformis Pourr.

Kostiava vldskovitd

TG/67/5 ze dne 5. 4. 2006

Festuca ovina L.

Kostfava ov¢i

TG[67[5 ze dne 5. 4. 2006

Festuca pratensis Huds.

Kostfava lu¢ni

TG/39/8 ze dne 17. 4. 2002

Festuca rubra L.

Kostfava Cervend

TG[67[5 ze dne 5. 4. 2006

Festuca trachyphylla (Hack.)
Krajina

Kostiava drsnolistd

TG/67/5 ze dne 5. 4. 2006

xFestulolium Asch. et Graebn.

Hybridy vzniklé kifZenim druht rodu

Festuca s druhy rodu Lolium

TG[243]1 ze dne 9. 4. 2008

Lolium multiflorum Lam.

Jilek mnohokvéty

TG[4/8 ze dne 5. 4. 2006

Lolium perenne L.

Jilek vytrvaly

TG[4/8 ze dne 5. 4. 2006

Lolium x boucheanum Kunth

Jilek hybridni

TG[4/8 ze dne 5. 4. 2006

Phleum nodosum L.

Bojinek cibulkaty

TG[34[6 ze dne 7. 11. 1984

Phleum pratense L.

Bojinek lu¢ni

TG/34/6 ze dne 7. 11. 1984

Poa pratensis L.

Lipnice lu¢ni

TG/33/6 ze dne 12. 10. 1990

Lupinus albus L.

Lupina bild

TG[66[4 ze dne 31. 3. 2004

Lupinus angustifolius L.

Lupina tzkolistd

TG[66/4 ze dne 31. 3. 2004

Lupinus luteus L.

Lupina Zlutd

TG/66/4 ze dne 31. 3. 2004
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Védecky nazev

Obecny ndzev

Obecnd zdsada UPOV

Medicago sativa L.

Vojtéska setd

TG[6[5 ze dne 6. 4. 2005

Medicago x varia T. Martyn

Tolice ménavé

TG[6/5 ze dne 6. 4. 2005

Trifolium pratense L.

Jetel lu¢ni

TG[5]7 ze dne 4. 4. 2001

Trifolium repens L.

Jetel plazivy

TG/38(7 ze dne 9. 4. 2003

Vicia faba L.

Bob obecny

TG/8/6 ze dne 17. 4. 2002

Vicia sativa L.

Vikev setd

TG[32/6 ze dne 21. 10. 1988

Brassica napus L. var. napobrassica
(L.) Rchb.

Tufin

TG/89/6rev. ze dne 4. 4. 2001 a ze dne
1. 4. 2009

Raphanus sativus L. var. oleiformis
Pers.

Redkev olejnd

TG/178/3 ze dne 4. 4. 2001

Arachis hypogea L.

Podzemnice olejnd

TG/93/3 ze dne 13. 11. 1985

Brassica rapa L. var. silvestris
(Lam.) Briggs

Repice

TG/185/3 ze dne 17. 4. 2002

Carthamus tinctorius L.

Svétlice barviiskd

TG/134/3 ze dne 12. 10. 1990

Gossypium spp.

Bavlnik

TG/88/6 ze dne 4. 4. 2001

Papaver somniferum L.

Mék

TG/166[3 ze dne 24. 3. 1999

Sinapis alba L.

Hof¢cice bila

TG[179/3 ze dne 4. 4. 2001

Glycine max (L.) Merrill

Séja lustinatd

TG/80/6 ze dne 1. 4. 1998

Sorghum bicolor (L.) Moench

Cirok

TG[122/3 ze dne 6. 10. 1989

Znéni téchto obecnych zdsad je k dispozici na internetovych strankdch Mezindrodni unie pro ochranu novych odrad

rostlin (www.upov.int).
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CAST B

LPRILOHA I

Seznam druhii uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. a), které musi byt v souladu s testovacimi protokoly Odriidového

dfadu Spolecenstvi (CPVO)

Védecky ndzev

Obecny ndzev

Protokol CPVO

Allium cepa L. (Cepa group)

Cibule a echalion

TP 46/2 ze dne 1. 4. 2009

Allium cepa L. (Aggregatum
group)

Salotka

TP 46/2 ze dne 1. 4. 2009

Allium fistulosum L.

Cibule secka

TP 161/1 ze dne 11. 3. 2010

Allium porrum L. Por TP 85/2 ze dne 1. 4. 2009
Allium sativum L. Cesnek TP 1621 ze dne 25. 3. 2004
Allium schoenoprasum L. Pazitka TP 198/1 ze dne 1. 4. 2009
Apium graveolens L. Celer TP 82/1 ze dne 13. 3. 2008

Apium graveolens L.

Celer bulvovy

TP 74/1 ze dne 13. 3. 2008

Asparagus officinalis L.

Chiest

TP 130/2 ze dne 16. 2. 2011

Beta vulgaris L.

Repa saldtova véetné ,Cheltenham beet®

TP 60/1 ze dne 1. 4. 2009

Brassica oleracea L. Kadetavek TP 90/1 ze dne 16. 2. 2011
Brassica oleracea L. Kvétak TP 45/2 ze dne 11. 3. 2010
Brassica oleracea L. Brokolice TP 151/2 ze dne 21. 3. 2007

Brassica oleracea L.

Kapusta ruzickovd

TP 54/2 ze dne 1. 12. 2005

Brassica oleracea L.

Kedluben

TP 65/1 ze dne 25. 3. 2004

Brassica oleracea L.

Kapusta hldvkova, zeli hlavkové bilé
a zeli hlavkové cervené

TP 48/3 ze dne 16. 2. 2011

Brassica rapa L.

Zeli pekingské

TP 105/1 ze dne 13. 3. 2008

Capsicum annuum L.

Chilli nebo paprika ro¢ni

TP 76/2 ze dne 21. 3. 2007

Cichorium endivia L.

Endivie kadefavé a eskariol

TP 118/2 ze dne 1. 12. 2005

Cichorium intybus L.

Cekanka pramyslovd

TP 1722 ze dne 1. 12. 2005

Cichorium intybus L.

Cekanka pro puky

TP 173/1 ze dne 25. 3. 2004

Citrullus lanatus (Thumb.)
Matsum. et Nakai

Meloun vodni

TP 142/1 ze dne 21. 3. 2007

Cucumis melo L.

Meloun cukrovy

TP 104/2 ze dne 21. 3. 2007
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Védecky nazev

Obecny ndzev

Protokol CPVO

Cucumis sativus L.

Okurka saldtové a okurka naklddacka

TP 61/2 ze dne 13. 3. 2008

Cucurbita pepo L.

Tykev obecnd

TP 119/1 ze dne 25. 3. 2004

Cynara cardunculus L.

Artycok a karda

TP 184/1 ze dne 25. 3. 2004

Daucus carota L.

Mrkev a mrkev krmnd

TP 49/3 ze dne 13. 3. 2008

Foeniculum vulgare Mill.

Fenykl

TP 1831 ze dne 25. 3. 2004

Lactuca sativa L.

Saldt hlavkovy

TP 13/5 ze dne 16. 2. 2011

Lycopersicon esculentum Mill.

Rajce

TP 44/3 ze dne 21. 3. 2007

Petroselinum crispum (Mill.)
Nyman ex A. W. Hill

Petrzel

TP 136/1 ze dne 21. 3. 2007

Phaseolus coccineus L.

Fazol 3arlatovy

TP 9/1 ze dne 21. 3. 2007

Phaseolus vulgaris L.

Fazol obecny kefickovy a fazol obecny
pnouci

TP 12/3 ze dne 1. 4. 2009

Pisum sativum L. (partim)

Hréch dfeovy, hrich kulatosemenny
a hrach cukrovy

TP 7/2 ze dne 11. 3. 2010

Raphanus sativus L.

Redkvicka

TP 64/1 ze dne 27. 3. 2002

Solanum melongena L.

Lilek vejcoplody

TP 1171 ze dne 13. 3. 2008

Spinacia oleracea L.

Spenit

TP 55/3 ze dne 11. 3. 2010

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Kozlicek polnicek

TP 75/2 ze dne 21. 3. 2007

Vicia faba L. (partim)

Bob zahradni

TP Broadbean|1 ze dne 25. 3. 2004

Zea mays L. (partim)

Kukufice cukrovd a kukufice pukancové

TP 2/3 ze dne 11. 3. 2010

Znéni téchto protokold je k dispozici na internetovych strinkich CPVO (www.cpvo.europa.eu).
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PRILOHA Il

Seznam druhtt uvedenych v &l. 1 odst. 2 pism. b), které musi byt v souladu s obecnymi zdsadami zkouSeni
Mezindrodni unie pro ochranu novych odrid rostlin (UPOV)

Védecky ndzev

Obecny ndzev

Obecnd zdsada UPOV

Beta vulgaris L.

Mangold

TG/106/4 ze dne 31. 3. 2004

Brassica rapa L.

Vodnice

TG/37/10 ze dne 4. 4. 2001

Cichorium intybus L.

Cekanka hlavkovd

TG/154/3 ze dne 18. 10. 1996

Cucurbita maxima Duchesne

Tykev velkoplodd

TG[155/4rev. ze dne 28. 3. 2007 a dne
1. 4. 2009

Raphanus sativus L.

Redkev

TG/63/6 ze dne 24. 3. 1999

Rheum rhabarbarum L.

Reven

TG/62/6 ze dne 24. 3. 1999

Scorzonera hispanica L.

Hadi mord $panélsky neboli cerny
kofen

TG/116/4 ze dne 24. 3. 2010

Znéni téchto obecnych zdsad je k dispozici na internetovych strinkdch Mezindrodni unie pro ochranu novych odrid

rostlin (www.upov.int).
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SMERNICE KOMISE 2011/69/EU

ze dne 1. cervence 2011,

kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8[ES za tifelem zafazeni uicinné litky
imidakloprid do p¥ilohy I uvedené smérnice

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES
ze dne 16. Unora 1998 o uvddéni biocidnich piipravkd na
trh (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 2 druhy pododstavec uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1451/2007 ze dne 4. prosince
2007 o druhé etapé desetiletého pracovniho programu
uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich piipravki na
trth () se zfizuje seznam u¢innych latek, které maji byt
zhodnoceny vzhledem k moznému zafazeni do piilohy I,
[ A nebo I B smérnice 98/8/ES. Tento seznam zahrnuje
imidakloprid.

(2)  Podle nafizeni (ES) ¢ 1451/2007 byl imidakloprid
v souladu s ¢l. 11 odst. 2 smérnice 98/8/ES hodnocen
pro pouziti v typu pipravku 18, insekticidy, akaricidy
a pipravky k regulaci jinych ¢lenovct, jak je vymezeno
v piiloze V smérnice 98/8/ES.

(3)  Némecko bylo jmenovéno ¢lenskym stitem zpravodajem
a predlozilo Komisi dne 15. zdif 2008 zpravu piislus-
ného orgdnu a doporuceni v souladu s ¢l. 14 odst. 4 a 6
naiizeni (ES) & 1451/2007.

4  Clenské stity a Komise zprdvu pfislusného orgdnu
pfezkoumaly. V souladu s ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1451/2007 byly zdvéry tohoto pfezkoumdni dne
16. prosince 2010 v ramci Stalého vyboru pro biocidni
piipravky zafazeny do hodnotici zpravy.

(5)  Z hodnoceni vyplyvd, Ze u biocidnich pfipravki pouzi-
vanych jako insekticidy, akaricidy a piipravky k regulaci
jingch  ¢lenovcel, které obsahuji imidakloprid, lze

(') Ut vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
() Uf. vést. L 325, 11.12.2007, s. 3.

—~—
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ocekdvat, ze spliuji pozadavky stanovené v clanku 5
smérnice 98/8/[ES. Je proto vhodné zatadit imidakloprid
do prilohy I uvedené smérnice.

Na trovni Unie nebyly hodnoceny vSechny moznosti
pouziti. Je proto vhodné, aby clenské stity posoudily
takovd pouziti nebo scéndfe expozice a takovd rizika
pro skupiny obyvatelstva a pro Zivotni prostiedi, jez
nebyly reprezentativné zohlednény pii posouzeni rizik
na trovni Unie, a pii vyddvini povoleni piipravku se
ujistily, Ze byla pfijata odpovidajici opatfeni nebo Ze
byly uloZeny zvlastni podminky za déelem sniZeni zjis-
ténych rizik na pfijatelnou droven.

Vzhledem ke zji§ténym rizikim pro vodni prostiedi je
vhodné pozadovat, aby piipravky, u nichZ nelze zabranit
emisim do Eistirny odpadnich vod nebo pfimym emisim
do povrchovych vod, nebyly povoleny k pouziti
v zafizenich pro ustdjeni zvifat, pokud nejsou predlozeny
udaje prokazujici, Ze piipravek spliuje pozadavky jak
¢lanku 5, tak piilohy VI smérnice 98/8/ES, pfipadné
s pouzitim pfiméfenych opatfeni ke zmirnéni rizik.

Vzhledem k vysledkam hodnotici zpravy je vhodné poza-
dovat, aby se pii vydavdni povoleni pfipravku pouzila
opatfeni ke zmirnéni rizik. Zejména s ohledem na
mozné riziko pro neprofesiondlni uZzivatele by méla byt
pfijata vhodna opatieni ke zmirnéni rizik s cilem mini-
malizovat moznou expozici kojenct a déti.

S ohledem na zjisténi tykajici se mozné nepfimé expozice
lidi prostiednictvim konzumace potravin je vhodné
piipadné pozadovat ovéfeni potieby stanovit nové nebo
pozménit stavajici maximdln{ limity rezidui v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro stanoveni limitd reziduf farma-
kologicky ac¢innych litek v potravindch Zzivocisného
pivodu, kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS)
¢. 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 726/2004 (3), nebo nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 ze
dne 23. tinora 2005 o maximdlnich limitech reziduf
pesticidd v potravinich a krmivech rostlinného
a zZivolisného pivodu a na jejich povrchu a o zméné
smérnice Rady 91/414/EHS (). Meéla by byt pfijata
opatieni, jez zajisti, aby platné maximalni limity reziduf
nebyly piekraCovény.

. vést. L 152, 16.6.2009, s. 11.

. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1.
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(10) Je dulezité, aby ustanoveni této smérnice byla uplatiio-
vana soubézné ve viech ¢lenskych stitech, aby se zajistilo
stejné nakldddni s biocidnimi pfipravky s obsahem
ucinné latky imidakloprid na trhu a aby se obecné usnad-
nilo fddné fungovéani trhu s biocidnimi p¥{pravky.

(11) Pfed zafazenim ac¢inné litky do piilohy I smérnice
98/8/ES je tieba poskytnout clenskym = statim
a zuastnénym strandm pfiméfenou lhitu, kterd jim
umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavkd, které
ze zafazeni vyplynou, a zajistit, aby Zadatelé, kteff vypra-
covali dokumentaci, mohli plné vyuzivat desetileté lhity
pro ochranu tdajt, kterd v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism.
¢) bodem ii) smérnice 98/8/ES zalind dnem zafazeni
ucinné latky.

(12) Po zafazeni by méla byt clenskym stitim poskytnuta
pfiméfend lhata k provedeni ¢l. 16 odst. 3 smérnice
98/8|ES.

(13)  Smérnice 98/8/ES by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(14)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TUTO SMERNICL:
Cldnek 1

Priloha I smérnice 98/8/ES se méni v souladu s piilohou této
smérnice.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity piijmou a zveiejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. Cervna
2012.

Pouziji tyto piedpisy od 1. Cervence 2013.

Tyto pfedpisy piijaté clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich piedpisti, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.
V Bruselu dne 1. éervence 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



V piiloze I smérnice 98/8/ES se dopliuje novy bod, ktery zni:

PRILOHA

Minimélni ¢istota
ucinné latky

Lhata k dosazeni souladu
s ¢l. 16 odst. 3 (s vyjimkou
piipravkd obsahujicich vice
nez jednu dcinnou latku, pro

C. Obecny ndzev Nla:izev.pod}e IUP AC v biocidnim Datum zafazeni | "~ budou ll'vxuty k dosazenf | Datum ‘sko?cem/ V,Ty P Zvlastni ustanoveni (¥)
entifika¢ni ¢isla civravku b souladu s ¢l. 16 odst. 3 platnosti zafazeni | pfipravku
u%egem’ na Pirh stanoveny v poslednim
z rozhodnuti o zafazeni
tykajicich se jejich dcinnych
latek)

42 Imidakloprid | (2E)-1-[(6-chlorpyridin-3- 970 g/kg 1. Cervenec 30. cerven 2015 30. Cerven 18 Clenské staty pii hodnoceni zddosti o povoleni pro
yl)methyl]-N-nitroimidazolidin- 2013 2023 piipravky v souladu s ¢linkem 5 a piilohou VI

2-imin
Cislo ES: 428-040-8

Cislo CAS: 138261-41-3

hodnoti v pfipadé, Ze je to pro dany piipravek rele-
vantni, ta pouziti nebo scéndfe expozice a ta rizika
pro skupiny obyvatelstva a pro Zivotni prostfedi, jez
nebyly reprezentativné zastoupeny pii hodnoceni
rizik na drovni Unie.

Pi{pravky nejsou povoleny pro pouziti v zaf{zenich
na ustdjeni zvifat, v nichz nelze zabrdnit emisim do
¢istirny odpadnich vod nebo pimym emisim do
povrchovych vod, pokud nejsou pfedloZeny tdaje
prokazujici, Ze piipravek spliiuje pozadavky ¢lanku
5 a prilohy VI, piipadné s pouzitim vhodnych
opatfeni ke zmirnéni rizik.

Povoleni podléhaji vhodnym opatfenim ke zmirnéni
rizik. Zejména se s cilem minimalizovat moznou
expozici kojenct a déti pfijmou vhodnd opatieni ke
zmirnéni rizik.

U piipravki obsahujicich imidakloprid, u nichz se
mohou vyskytovat rezidua v potravindch ¢i krmivech,
clenské stity ovéi potfebu stanovit nové nebo
pozménit  stdvajici maximdlni limity  reziduf
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 470/2009 nebo nafi-
zenim (ES) ¢.396/2005 a piijmou veskerd vhodnd
opatfeni ke zmirnéni rizik zajitujici, aby pouzitelné
maximalni limity rezidui nebyly pfekroceny.”

(*) Obsah a zdvéry hodnoticich zprav k provadéni spole¢nych zdsad piilohy VI jsou k dispozici na internetové strance Komise: http://ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUMM]/1/2011

ze dne 1. Cervence 2011

o jmenovini vedouciho Pozorovatelské mise Evropské unie v Gruzii (EUMM Georgia)

(2011/390/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38
tieti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na spolenou akci Rady 2008/736/SZBP ze dne
15. zaf 2008 o Pozorovatelské misi Evropské unie v Gruzii
(EUMM Georgia) ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 2 uvedené
spolecné akce,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 15. zaif 2008 pfijala Rada spolecnou akci
2008/736/SZBP o Pozorovatelské misi Evropské unie
v Gruzii (EUMM Georgia) (dile jen ,EUMM Georgia®).

(2 Dne 12. srpna 2010 piijala Rada rozhodnuti
2010/452/SZBP (}) o prodlouzeni EUMM Georgia do
14. zaf 2011.

(3)  Podle ¢l. 10 odst. 1 rozhodnuti 2010/452/SZBP je Poli-
ticky a bezpec¢nostni vybor zmocnén k piijimani piislus-
nych rozhodnuti v souladu s clinkem 38 Smlouvy
s cilem vykondvat politickou kontrolu a strategické fizeni
EUMM Georgia, v¢etné rozhodnuti o jmenovani vedou-
ciho mise,

(') Ut vést. L 248, 17.9.2008, s. 26.
() UF. vest. L 213, 13.8.2010, s. 43.

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pan Andrzej TYSZKIEWICZ je jmenovan vedoucim Pozorova-
telské mise Evropské unie v Gruzii (EUMM Georgia) na obdobi
od 18. Cervence 2011 do 14. zafi 2011.

Cldnek 2

Rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru EUMM
Georgia/1/2010 ze dne 3. zdf 2010 o prodlouzeni manditu
vedouciho Pozorovatelské mise Evropské unie v Gruzii (EUMM
Georgia) (*) se zrusuje.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 1. cervence 2011.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
predseda
0. SKOOG

() UF. vést. L 234, 4.9.2010, s. 16.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 1. Cervence 2011

o nezafazeni nékterych litek do pfilohy I, IA nebo IB smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/8/ES o uvadéni biocidnich pfipravki na trh

(ozndmeno pod cislem K(2011) 4596)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/391/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES
ze dne 16. tnora 1998 o uvddéni biocidnich pfipravkd na
trh (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 2 druhy pododstavec uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 14512007 ze dne 4. prosince
2007 o druhé etapé desetiletého pracovniho programu
uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich piipravki na
trth (%) se zfizuje seznam ucinnych latek, které maji byt
hodnoceny vzhledem k moznému zafazeni do piilohy I,
IA nebo IB smérnice 98/8/ES.

(2)  Pro tadu kombinaci latek/typt pfipravki zafazenych na
uvedeny seznam bud vsichni tcastnici pozastavili svou
tcast v programu piezkoumdni, nebo ¢lensky stdt uréeny
jako zpravodaj pro zhodnoceni neobdrzel tplnou doku-
mentaci ve [hité stanovené v ¢lanku 9 a v ¢l. 12 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1451/2007.

(3)  Komise o tom proto uvédomila ¢lenské stity podle ¢l. 11
odst. 2, ¢l. 12 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (ES)

¢. 1451/2007. Uvedend informace byla rovnéZ zvefej-
néna elektronicky.

(4) Do ti mésici po tomto zvefejnéni projevila fada spolec-
nosti zdjem o prevzeti role tGcastnika pro dotéené latky
a typy piipravka. Tyto spole¢nosti vak ndsledné nepted-
lozily dplnou dokumentaci.

(') Ut vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
() Uf. vést. L 325, 11.12.2007, s. 3.

(5)  Podle ¢l. 12 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1451/2007 by proto
dotcené latky a typy piipravkd nemély byt zafazeny do
piilohy I, IA nebo IB smérnice 98/8|ES.

(6)  V zdjmu pravni jistoty by mélo byt uvedeno, od kterého
data by biocidni piipravky obsahujici ac¢inné latky pro
typy piipravkd uvedené v piiloze tohoto rozhodnuti
nemély byt nadale uvadény na trh.

(7) Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Litky uvedené v pfiloze tohoto rozhodnuti se nezafadi do
pifloh I, IA nebo IB smérnice 98/8/ES pro dotlené typy
piipravka.

Cldnek 2
Pro tcely cl. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1451/2007 se biocidni
piipravky obsahujici G¢inné litky pro typy piipravkda uvedené
v piiloze tohoto rozhodnuti nesméji naddle uvddét na trh
s u¢inkem od 1. Cervence 2012.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 1. cervence 2011.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise
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Litky a typy ptipravkd, které se nezafadi do pfiloh I, IA nebo IB smérnice 98/8/ES

PRILOHA

Clensky stat

Nézev Cislo ES Cislo CAS Typ piipravku zpravodaj
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 1 DE
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 5 DE
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 9 DE
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 23 DE
chloracetamid 201-174-2 79-07-2 3 EE
chloracetamid 201-174-2 79-07-2 6 EE
chloracetamid 201-174-2 79-07-2 13 EE
thiabendazol 205-725-8 148-79-8 2 ES
thiabendazol 205-725-8 148-79-8 13 ES
N,N-dimethyl-2,2"-disulfandiyldibenzamid 219-768-5 2527-58-4 13 PL
oxid sificity 231-195-2 7446-09-5 1 DE
oxid sificity 231-195-2 7446-09-5 2 DE
oxid sificity 231-195-2 7446-09-5 5 DE
oxid sificity 231-195-2 7446-09-5 6 DE
oxid sificity 231-195-2 7446-09-5 13 DE
reakéni produkt dimethyl-adipatu, dimethyl-glutardtu | 432-790-1 — 4 HU
a dimethyl-sukcindtu s peroxidem vodiku/perestan
oligo[2-(2-ethoxyethoxy)ethyl]guanidin-hydrochlorid polymer 374572-91-5 1 FR
poly(guanidin-1,3-diylhexan-1,6-diyl-hydrochlorid) polymer 57028-96-3 1 FR
oligo[2-(2-ethoxyethoxy)ethyl]guanidin-hydrochlorid polymer 374572-91-5 5 FR
poly(guanidin-1,3-diylhexan-1,6-diyl-hydrochlorid) polymer 57028-96-3 5 FR
oligo[2-(2-ethoxyethoxy)ethyl]guanidin-hydrochlorid polymer 374572-91-5 6 FR
poly(guanidin-1,3-diylhexan-1,6-diyl-hydrochlorid) polymer 57028-96-3 6 FR
oligo[2-(2-ethoxyethoxy)ethyl]guanidin-hydrochlorid polymer 374572-91-5 13 FR
poly(guanidin-1,3-diylhexan-1,6-diyl-hydrochlorid) polymer 57028-96-3 13 FR
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




